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 Medisch hulpmiddel van klasse I met een meetfunctie.  

Italiaans wetsbesluit 24/02/97 nr. 46 ter uitvoering  

van Richtlijn 93/42/EEG, zoals gewijzigd.

1. Productcodes 
DM330 	 Standaard aneroïde bloeddrukmeter
DM333 	 Standaard aneroïde bloeddrukmeter met stethoscoop
DM335 	 Aneroïde bloeddrukmeter met manometer op de manchet
DM342	 Handmodel aneroïde bloeddrukmeter - complete set met drie manchetten
DM343	 Handmodel aneroïde bloeddrukmeter met twee slangen
DM345 	 Handmodel aneroïde bloeddrukmeter met grote behuizing
DM346 	 Handmodel aneroïde bloeddrukmeter met grote behuizing en stethoscoop
DM347 	 Handmodel aneroïde bloeddrukmeter met schokbestendige behuizing
DM348 	 Handmodel aneroïde bloeddrukmeter voor links- en rechtshandig gebruik
DM350A 	 Aneroïde bloeddrukmeter - kleur blauw
DM350F 	 Aneroïde bloeddrukmeter - kleur bosgroen
DM350R 	 Aneroïde bloeddrukmeter - kleur rood
DM353A 	 Aneroïde bloeddrukmeter met stethoscoop - kleur blauw
DM353F 	 Aneroïde bloeddrukmeter met stethoscoop - kleur bosgroen
DM353R 	 Aneroïde bloeddrukmeter met stethoscoop - kleur rood
DM360 	 Aneroïde bloeddrukmeter voor tafel- of wandmontage
DM365 	 Aneroïde bloeddrukmeter op standaard

2. Inleiding
Dank u dat u hebt gekozen voor een aneroïde bloeddrukmeter uit de LOGIKO-lijn van Moretti. De 
LOGIKO-bloeddrukmeters van Moretti zijn ontworpen en vervaardigd voor praktisch, correct en 
veilig gebruik. Deze handleiding bevat aanwijzingen voor het correcte gebruik van het door u 
gekozen hulpmiddel en belangrijke adviezen voor uw veiligheid. Het wordt aanbevolen deze 
handleiding zorgvuldig door te lezen voordat u de aneroïde bloeddrukmeter gebruikt. Neem bij 
twijfel contact op met de dealer. De dealer kan u helpen en deskundig adviseren.

3. Beoogd gebruik
De aneroïde bloeddrukmeters uit de LOGIKO-lijn van Moretti zijn hulpmiddelen voor het meten 
van de bloeddruk volgens de auscultatoire Riva-Rocci/Korotkoff-methode. 

		 LET OP!
• 	� Het is verboden dit hulpmiddel te gebruiken voor andere doeleinden dan in deze 

gebruiksaanwijzing zijn beschreven.
• 	� Moretti S.p.A. wijst elke aansprakelijkheid af voor schade die voortvloeit uit oneigenlijk gebruik 

van het hulpmiddel of uit gebruik anders dan aangegeven in deze handleiding. 
• 	� De fabrikant behoudt zich het recht voor om zonder voorafgaande kennisgeving wijzigingen aan 

te brengen aan het hulpmiddel en deze handleiding om de eigenschappen ervan te verbeteren.

4. Algemene beschrijving
Aneroïde bloeddrukmeters zijn verkrijgbaar in twee uitvoeringen:
- HANDMODEL ANEROÏDE BLOEDDRUKMETER
- ANEROÏDE BLOEDDRUKMETER MET APARTE POMPBAL
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Alle modellen zijn verkrijgbaar met een geïntegreerde stethoscoop. De handmodellen kunnen met 
één hand worden gebruikt, omdat de pompbal en de manometer één geheel vormen. De uitvoering 
met aparte pompbal is de klassieke aneroïde bloeddrukmeter; Dit systeem beperkt de omvang van 
het hulpmiddel tot een minimum, zonder afbreuk te doen aan de technische eigenschappen en 
betrouwbaarheid. 

4.1 Wat is bloeddruk?
Bloeddruk is de druk die het bloed uitoefent op de wanden van de bloedvaten. De hoogste druk in de 
slagaders tijdens de hartcyclus wordt gedefinieerd als systolische druk, terwijl de laagste druk wordt 
gedefinieerd als diastolische druk.

4.2 Wat is een normale bloeddruk?
Het is belangrijk te weten dat de bloeddruk sterk kan schommelen. De bloeddruk is afhankelijk van 
vele factoren. Over het algemeen is de bloeddruk lager in de zomer en hoger in de winter. De bloeddruk 
kan variëren met de atmosferische druk en wordt sterk beïnvloed door bijvoorbeeld lichamelijke 
inspanning, emotionele prikkeling, stress, maaltijden, geneesmiddelen, alcohol, roken, leeftijd enz. 
Het wordt aanbevolen de dagelijkse metingen te noteren, zodat u een arts kunt raadplegen om een 
voor u normale bloeddrukwaarde vast te stellen.

NB: De bloeddruk varieert met de leeftijd, dus u moet uw arts raadplegen om te bepalen wat een 
normale bloeddruk voor u is. U mag in geen geval de dosering van medicijnen die uw arts u heeft 
voorgeschreven, wijzigen!

4.3 Werking
Bloeddrukmeters maken gebruik van het Riva-Rocci/Korotkoff-auscultatiesysteem. De voor 
de meting benodigde luchtdruk in de manchet wordt met een pompbal opgebouwd. Met het 
ontluchtingsventiel kan de lucht gecontroleerd en nauwkeurig uit de manchet worden afgevoerd, 
zodat de meting kan worden uitgevoerd. Elke manometer heeft een afleesschaal met een meetbereik 
van 0 tot 300 mmHg (mmHg = millimeter kwik), een schaalverdeling van 2 mmHg en grotere 
markeringen om de 10 mmHg voor een eenvoudige aflezing. De meetnauwkeurigheid over het gehele 
bereik is ± 3 mmHg. Elke bloeddrukmeter wordt gekalibreerd en aan een eindcontrole onderworpen.

5. Referentienormen en -richtlijnen
De LOGIKO-bloeddrukmeters van Moretti zijn vervaardigd overeenkomstig de geldende norm 
EN 81060-1, Niet-invasieve bloeddrukmeters - Deel 1: Eisen en beproevingsmethoden voor niet-
geautomatiseerde meettypen.

6. Algemene montage van onderdelen
ANEROÏDE BLOEDDRUKMETER MET 2 SLANGEN - Sluit één slang van de luchtblaas aan op de 
manometer en de andere slang op de pompbal met drukregelventiel.

HANDMODEL ANEROÏDE BLOEDDRUKMETER MET 1 SLANG - Sluit de slang van de luchtblaas aan op 
de betreffende aansluiting van het handmodel.

HANDMODEL ANEROÏDE BLOEDDRUKMETER MET 2 SLANGEN - Sluit één slang van de luchtblaas 
aan op een van de twee aansluitingen van het handmodel. Sluit de andere slang aan op de resterende 
aansluiting van de bloeddrukmeter.

7. Waarschuwingen voor het gebruik
• Raadpleeg deze handleiding zorgvuldig voor correct gebruik van het hulpmiddel;
• Volg altijd de instructies voor het product dat u hebt gekocht;
• Houd het hulpmiddel altijd buiten het bereik van kinderen;
• Verhoog de druk nooit boven 300 mmHg.
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8. Waarschuwingen bij het meten van de bloeddruk
• 	 Gebruik normaal gesproken altijd uw linkerarm;
• 	 Vermijd elke activiteit vóór de meting;
• 	 Eet, drink of beweeg niet tijdens de meetfase;
• 	� Druk niet met uw vingers op de kop van de stethoscoop. Dit kan uw bloeddrukmeting beïnvloeden;
• 	 Meet uw bloeddruk altijd op dezelfde tijdstippen;
• 	 Noteer altijd de datum en tijd van de meting.

9. Voorwaarden voor een correcte meting
Tijdens de meting moet de patiënt comfortabel zitten, met de rug goed ondersteund, in een rustige 
en schone omgeving. De benen mogen niet gekruist zijn. De elleboog van de patiënt moet op de tafel 
worden geplaatst, zodat het hulpmiddel zich op harthoogte bevindt. Het midden van de manchet 
moet op de linker bovenarm worden geplaatst, ter hoogte van het rechteratrium. De arm moet 
ontbloot zijn. Als de mouw van het kledingstuk omhooggetrokken wordt, mag deze niet strak zitten. 
Tijdens de meting moet de patiënt de handpalm naar boven richten, ontspannen blijven, stilzitten en 
niet spreken. Het wordt aanbevolen vóór de eerste meting 5 minuten ontspannen in deze houding 
te blijven zitten.

Aanwijzingen voor het gebruik van Korotkoff-fase K5 bij auscultatie van volwassenen:
K5 is het punt waarop de Korotkoff-toon niet langer hoorbaar is.

Aanwijzingen voor het gebruik van Korotkoff-fase K4 bij auscultatie van kinderen van 3 tot 12 
jaar:
De K4-toon verandert van een heldere puls naar een gedempt geluid. 

Aanwijzingen voor het gebruik van Korotkoff-fase K5 bij auscultatie van zwangere vrouwen:
Als de K5-toon niet meer hoorbaar is wanneer de manchet leeg is, moet de K4-toon worden gebruikt.

10. Gebruiksaanwijzing
De gebruiker moet zich in een warme ruimte bevinden. Maak de linkerarm vrij van kleding. Ga aan 
een tafel of bureau zitten waar u uw arm gemakkelijk kunt uitstrekken. Plaats uw elleboog op de 
tafel, ongeveer op harthoogte. Houd uw handpalm naar boven gericht. Wikkel de manchet om uw 
blote arm, zodat het midden van de manchet zich boven de armslagader bevindt. De onderkant van 
de manchet moet zich ongeveer 2-3 cm boven de plooi van uw elleboog bevinden. Breng de manchet 
zo aan dat deze goed om uw arm aansluit. U moet nog steeds één vinger tussen de manchet en uw 
arm kunnen steken.

NB: Trek de manchet niet te strak aan; anders wordt de bloedcirculatie aanzienlijk beperkt. Plaats 
de kop van de stethoscoop (OPTIONEEL) onder het midden van de manchet, op ongeveer 3-4 cm 
afstand van de elleboogplooi.

NB: De stethoscoop mag niet te stevig tegen de manchet worden gedrukt, anders wordt de 
gemeten diastolische druk vertekend.
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Breng de oorbeugels van de stethoscoop aan om de harttonen te beluisteren. Blaas nu de 
luchtblaas in de manchet op met de pompbal van het hulpmiddel. Controleer eerst of het 
ontluchtingsventiel gesloten is. Pomp vervolgens lucht in het circuit totdat de druk ongeveer 30 
mmHg boven de normale systolische druk ligt (als u voor het eerst uw bloeddruk meet, pomp dan 
op tot ongeveer 180 mmHg). Blijf tijdens de bloeddrukmeting volkomen stil. Begin de luchtblaas 
langzaam leeg te laten lopen door het ontluchtingsventiel te verstellen, zodat de druk met 
ongeveer 2-3 mmHg per seconde daalt. Luister naar de stethoscoop en kijk tegelijkertijd naar de 
manometer. Wanneer u ten minste twee opeenvolgende hartslagen duidelijk waarneemt, geeft 
de manometer de maximale (systolische) druk aan; wanneer deze slagen niet meer hoorbaar 
zijn, geeft de manometer de minimale (diastolische) druk aan. Nadat u ook de diastolische 
druk hebt bepaald, opent u het ontluchtingsventiel volledig om de resterende lucht snel uit de 
luchtblaas te laten ontsnappen. Verwijder vervolgens de stethoscoop en de manchet. Houd de 
manchet niet te lang opgeblazen.  

10.1 De manchet kiezen

BELANGRIJK: DE MANCHETMAAT MOET CORRECT ZIJN

De bovenarmomtrek van de patiënt is bepalend voor de 
keuze van de juiste manchetmaat. Het hulpmiddel wordt 
standaard geleverd met een manchet voor volwassenen. 
Deze manchet is geschikt voor een bovenarmomtrek 
van 26 tot 36 cm. Voor verschillende maten moeten 
manchetten worden gebruikt volgens de tabel in deze 
handleiding.

Model  Beschrijving
Zonder lucht-
blaas

Met luchtblaas 
en 1 slang

Met luchtblaas 
en 2 slangen

Klittenbandslu-
iting, zonder 
metalen ring

DIJMANCHET 
Manchetafmetingen L: 80x21 cm
Omtrek van het ledemaat Ø 42-57 cm

DR126 DR1438 DR125

BARIATRISCH
Manchetafmetingen L: 60x18 cm
Omtrek van het ledemaat Ø 32-47 cm

DR123 DR1435 DR1425

VOLWASSENEN
Manchetafmetingen L: 51x14 cm
Omtrek van het ledemaat Ø 26-36 cm

DR120B DR1433 DR1423

Haaksluiting
Zonder metalen 
ring

VOLWASSENEN 
Manchetafmetingen L: 50x14 cm
Omtrek van het ledemaat Ø 26-38 cm

DR124 DR1436 DR1426

Klittenbandslu-
iting
Zonder metalen 
ring

JONGEREN 
Manchetafmetingen L: 48x10 cm
Omtrek van het ledemaat Ø 24-32 cm

DR119 DR1432 DR1422

KINDEREN
Manchetafmetingen L: 38x6,5 cm
Omtrek van het ledemaat Ø 13-26 cm

DR118 DR1431 DR1421

PASGEBORENEN
Manchetafmetingen L: 22x4,5 cm
Omtrek van het ledemaat Ø 7-13 cm

DR117 DR1430 DR1420
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Model  Beschrijving
Zonder lucht-
blaas

Met luchtblaas 
en 1 slang

Met luchtblaas 
en 2 slangen

Klittenbandsluit-
ing, met metalen 
ring

BARIATRISCH - DR314 -

VOLWASSENEN
Manchetafmetingen L: 48,3x14 cm
Omtrek van het ledemaat Ø 26-36 cm

DR121B DR1434 DR1424

Klittenband-
sluiting, met 
metalen ring en 
stethoscoop

VOLWASSENEN
Manchetafmetingen L: 48,3x14 cm
Omtrek van het ledemaat Ø 26-36 cm

DR122 DR1437 DR1427

Klittenbandslu-
iting, met grijze 
metalen ring

VOLWASSENEN - DR1439 DR1429

  
Het volwassenenmodel met D-ring (een stalen ring waarmee de manchet dubbel kan worden 
gesloten) is bij uitstek geschikt voor zelfmeting. Alle luchtblazen zijn van PVC. 

11. Onderhoud en verzorging 
De hulpmiddelen uit de LOGIKO-lijn van Moretti worden vóór het in de handel brengen zorgvuldig 
gecontroleerd en van de CE-markering voorzien. Elke bloeddrukmeter wordt gekalibreerd en 
onderworpen aan een volledige eindinspectie.
Controleer vóór elk gebruik, in rusttoestand, of de wijzer op de wijzerplaat van de aneroïde 
bloeddrukmeter zich binnen de toegestane tolerantie van ± 3 mmHg bevindt (herkenbaar 
aan een dikkere markering op de schaalverdeling iets boven en onder nul). Bloeddrukmeters 
die buiten de tolerantie van ± 3 mmHg vallen, moeten opnieuw worden gekalibreerd. Neem 
contact op met uw dealer voor gekwalificeerde technische ondersteuning. Bij reparaties mogen 
uitsluitend originele reserveonderdelen en accessoires worden gebruikt.

BELANGRIJKE INFORMATIE:
Let in het bijzonder op de volgende punten:
• 	 De druk mag absoluut niet hoger zijn dan 300 mmHg;
• 	 Laat het hulpmiddel niet achter in vochtige omgevingen;
• 	� Laat het hulpmiddel niet vallen (laat de correcte werking ervan na een val altijd opnieuw 

controleren door een erkend laboratorium);
• 	 Stel het hulpmiddel niet bloot aan direct zonlicht.
• 	 Houd het hulpmiddel uit de buurt van warmtebronnen;
• 	 Breng de druk nooit boven 300 mmHg;
• 	 De meettijd mag niet langer dan 2 minuten zijn;
• 	 Herhaal de meting niet voordat er minimaal 5 minuten zijn verstreken;
• 	 Bescherm het instrument tegen sterke schokken en stoten;
• 	 Voorkom dat rubberen onderdelen beschadigd raken door scherpe en puntige voorwerpen;
• 	� Bewaren bij temperaturen tussen 10 °C en 40 °C met een maximale relatieve 

luchtvochtigheid van 85%.

12. Reiniging
MANOMETER - Gebruik uitsluitend een zachte, droge doek.
POMPBAL MET VENTIEL - Gebruik uitsluitend een zachte, vochtige doek en droog vervolgens 
grondig af.
MANCHET - Voor een correcte reiniging wordt aanbevolen de luchtblaas uit de manchet te 
verwijderen en de manchet vervolgens met lauw water en neutrale zeep te wassen.
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LUCHTBLAAS - Reinig met lauw water en neutrale zeep en voorkom dat er water in de 
luchtblaas komt. Als er een beetje water in de luchtblaas is gekomen, laat deze vóór gebruik 
volledig drogen. Houd de slangen naar beneden zodat het water eruit kan lopen.
STETHOSCOOP - Gebruik uitsluitend een zachte, vochtige doek en droog deze vervolgens 
grondig af. Reinig de overige onderdelen met lauw water en neutrale zeep en droog ze grondig 
af. 

13. Instructies voor afvalverwijdering
13.1 - Algemene instructies voor afvalverwijdering 
Voer het hulpmiddel nooit af via de normale inzameling van huishoudelijk afval. Het wordt 
aanbevolen het hulpmiddel naar een gemeentelijk inzamelpunt te brengen, zodat de gebruikte 
materialen kunnen worden gerecycled.

14. Reserveonderdelen/accessoires
Raadpleeg voor reserveonderdelen en accessoires de algemene catalogus van MORETTI.

15. Technische specificaties

Model  Manometer Wijzerplaat Gewicht Schaalverdeling Manchet Pompbal Behuizing Ventiel

DM330 Ø 50 mm Ø 45 mm 363 g

Schaalverdeling met 
intervallen van 2 mmHg 
(kleine streepjes), grote 

streepjes (om de 20 mmHg 
genummerd). Schaalverde-
ling met intervallen van 2 
mmHg (kleine streepjes), 
grote streepjes (om de 20 

mmHg genummerd).

2 slangen

PVC

Lichtmetaallege-
ring, blauw gelakt

Handmatig 
schroefventiel

DM333 Ø 50 mm Ø 45 mm 478 g

DM335 Ø 50 mm Ø 45 mm 320 g 1 slang

Lichtmetaallege-
ring, blauw gelakt, 
met blauwe rubbe-
ren beschermring

DM342 Ø 60 mm Ø 57 mm 986 g 1 slang
Verchroomde licht-

metaallegering

DM343 Ø 67 mm Ø 57 mm 606 g 2 slangen
In verchroomd 

metaal 
Drukknopventiel

DM345 Ø 65 mm Ø 60 mm 430 g 1 slang Verchroomde licht-
metaallegering

Handmatig 
schroefventiel

DM346 Ø 65 mm Ø 60 mm 446 g 2 slangen

DM347 Ø 65 mm Ø 57 mm 350 g

1 slang

Gemaakt van 
schokbestendig 

materiaal

DM348 Ø 67 mm Ø 57 mm 426 g
In verchroomd 

metaal

DM350A

Ø 50 mm Ø 50 mm 483 g 2 slangen

Behuizing van 
zwart gelakte licht-

metaallegering

DM350F

DM350R

DM353A

Ø 50 mm Ø 50 mm 603 g 2 slangenDM353F

DM353R

DM360
Vierkant 

145x145 mm
Vierkant 

150x150 mm
725 g

1 slang
Van lichtgewicht 

gekleurde 
kunststofDM365

Vierkant 
145x145 mm

Vierkant 
150x150 mm

450 g
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Opslagtemperatuur van -20 °C tot +70 °C

Vochtigheid Max. 85% relatieve luchtvochtigheid

Bedrijfstemperatuur van 0 °C tot 46 °C

Meetbereik van 0 tot 300 mmHg

Meetresolutie 2 mmHg

Nauwkeurigheid ± 3 mmHg

16. Garantie
Op alle Moretti-producten geldt een garantie van 2 (twee) jaar tegen materiaal- of fabricagefouten, 
gerekend vanaf de verkoopdatum van het product, met uitzondering van de hieronder vermelde 
uitsluitingen en beperkingen. Deze garantie vervalt in geval van verkeerd gebruik, misbruik of wijziging 
van het product en bij het niet naleven van de gebruiksaanwijzing. Het juiste beoogde gebruik van het 
product staat vermeld in de gebruiksaanwijzing.
Moretti is niet aansprakelijk voor enige schade, persoonlijk letsel of andere gevolgen die voortvloeien 
uit of verband houden met de installatie en/of het gebruik van de apparatuur indien de instructies in 
de installatie-, montage- en gebruiksaanwijzingen niet nauwgezet worden opgevolgd.
Moretti geeft geen garantie op Moretti-producten tegen schade of defecten in de volgende gevallen: 
Natuurrampen, niet-geautoriseerd onderhoud of niet-geautoriseerde reparaties, schade als gevolg van 
problemen met de stroomvoorziening (indien van toepassing), gebruik van onderdelen of componenten 
die niet door Moretti zijn geleverd, het niet naleven van de richtlijnen en gebruiksaanwijzingen, niet-
geautoriseerde aanpassingen, transportschade (anders dan de oorspronkelijke verzending door 
Moretti) of het niet uitvoeren van onderhoud zoals aangegeven in de handleiding.
Slijtageonderdelen vallen niet onder deze garantie indien de schade is ontstaan door normaal gebruik 
van het product.
 
16.1 Reparaties
Garantiereparatie
Indien een Moretti-product tijdens de garantieperiode materiaal- of fabricagefouten vertoont, zal 
Moretti in overleg met de klant beoordelen of het productdefect onder de garantie valt. Moretti kan, 
geheel naar eigen goeddunken, het artikel onder garantie vervangen of repareren, bij een aangewezen 
Moretti-dealer of in eigen werkplaats. De arbeidskosten voor de reparatie van het product kunnen 
door Moretti worden gedragen als de reparatie onder de garantie valt. Een reparatie of vervanging 
verlengt de garantie niet.

Reparatie van een product dat niet onder de garantie valt
Een product dat niet onder de garantie valt, kan alleen voor reparatie worden teruggestuurd na 
voorafgaande toestemming van de klantenservice van Moretti. De arbeids- en verzendkosten in 
verband met een reparatie buiten de garantie zijn volledig voor rekening van de klant of dealer. 
Reparaties aan producten die niet onder de garantie vallen, zijn gegarandeerd gedurende 6 (zes) 
maanden, te rekenen vanaf de dag dat u het gerepareerde product ontvangt.

Niet-defecte producten 
De klant wordt op de hoogte gesteld als Moretti na onderzoek en testen van een geretourneerd 
product concludeert dat het product niet defect is. Het product wordt teruggestuurd naar de klant en 
de kosten voor de retourzending zijn voor rekening van de klant.

16.2 Reserveonderdelen
Originele Moretti-onderdelen hebben een garantie van 6 (zes) maanden vanaf de dag dat u het 
onderdeel ontvangt.
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16.3 Aansprakelijkheidsbeperkingen
Behoudens hetgeen uitdrukkelijk in deze garantie is bepaald en voor zover wettelijk toegestaan, 
geeft Moretti geen andere verklaringen, garanties of voorwaarden, expliciet noch impliciet, 
met inbegrip van verklaringen, garanties of voorwaarden met betrekking tot verkoopbaarheid, 
geschiktheid voor een bepaald doel, niet-inbreuk en niet-verstoring. Moretti garandeert niet 
dat het gebruik van het Moretti-product ononderbroken of foutloos zal zijn. De duur van 
eventuele impliciete garanties die wettelijk van toepassing kunnen zijn, is beperkt tot de duur 
van de garantieperiode, voor zover wettelijk toegestaan. Sommige staten of landen staan 
geen beperkingen toe op de duur van een impliciete garantie of de uitsluiting of beperking 
van incidentele of gevolgschade in verband met consumentenproducten. In dergelijke staten 
of landen zijn sommige uitsluitingen of beperkingen van deze garantie mogelijk niet op u van 
toepassing. Deze garantie kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.


